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Bugius

Siandie gavau Tavo laiSka - ketvirta.

Siandie gavau Tavo laiska - ketvirta.
Kodel Tu pyksti - man ir taip baisiai negerai yra.

Kodel a$ Tau taip maza rasau - nereikétu uz tai ant manes pykti. AS noréciau Tau nors kartq parasyti
grazy grazy laiskelj, kad Tu visa mane pajustum, kad as jame galéciau pasakyti visa, ko net zodziais
pasakyti negalima. Kad a$ galéciau ateiti in tave, kaip pavasario véjas ateina - kaip sapnas kad kai
atlanko, kaip véjo pabuciavimas|,] a$ nenoréciau, kad mano laiskai bity viena begaliné skunda ir
nuovargis. AS vis kazkaip laukiu tos valandos, kada as galésiu tai padaryti - ir vis kazkaip nesulaukiu.
Ir kuo gi as kaltas esu, kad pas mane téra tiktai skundas ir nuovargis ir kad mano gyvenimas, kuriuo
as$ dabar turiu gyventi[,] tai vien tiktai inkyrus, liidnas Siokiadieniy reikalu verpetas, ir kad as visas
dabar ir mano mintys[,] ir supratimai, ir sgvokos - visa tokios mazos, tokios Siokiadienés, tokios
liudnos. Man tik ir pinas dabar - ,konferencijos ir metodai“, , provokacijos” ir ,propaganda®“,
»susirinkimai” ir ,pasitarimai“, ,Silezija” ir Vilnius[,] ir t[.] t. Ir jeigu mano galvoj néra dar baigus
virti koSe, tai neabejojamai joje sédi dabar idiotingas gyvulélis - voras - kuris siurpia visas mano
pajégas, visa gyvybe, visa[,] kuo galéciau dziaugtis ir gyventi.

Kada as sulauksiu - kad a$ galécCiau nors kiek laisvesnis pabiti, uzmirsti siokios dienos reikalus,
uzmirsti, kad as turiu vedamajj rasyti ir pasaulio nesagmones sekti bei jas kombinuoti. Ir tau
iSvaziavus [1] man dviguba nasta tenka. Turiu skaityti laikrasc¢ius, rasyti[,] iS ju stebétis ir keiktis. AS
noréciau, kad j tave a$ eiciau tiktai dainuodamas, kad su tavim butau saulés Sviesoje ir darzelio
kvepmenose, kad mano mintis nebuty mintis, o tik daina tavo garbei ir gérybei.

O dabar as turiu galvoti, kaip likviduoti konflikta su Karoliu [2], su Griniu [3] ir dar nemalonesnj
konflikta su Seinium [4]. Ypac su Seiniu baisiai nemalonus konfliktas iSéjo [5]. Visa tatai mane be
galo erzina, slegia staciai. O as nenoréciau, kad tu matytum mane tokj Siokiadieniais reikalais
susirtupinusj, tokj liidna ir iStizusj. AS nenoréc¢iau net apie mano rupescius rasyti. AS taip noréciau,
kad mano atsilankymas j tave bty geras ir Sviesus ir kad[,] kaip tu rasai, kad tu pasigertum. Bet ka
as dabar turiu - indubusias akis, palSa zvilgsnj, kvaila chaosa mintyse ir iSblyskusij veida. Net as
nezinau, ar a$ dabar gyvenul,] ar tik po truputj mirstu, ar tai varpai tolybéj skamba, ar tik mano
ausyse triukSmas skardenas.

Ir gal as dabar tik pirmasyk jauciu, koks puikus yra pavasaris. Ant mano stalo daug géliu - jazminy ir
kity balty zZiedu, kuriu pavadinimo né kaip negaliu atsiminti. Jie baisiai kvepia. AS rymau tau
rasSydamas ir alsuoju jaunu, skaisc¢iu, saulétu geliy kvepéjimu. Ir jei Tu butum Cionail,] a$ Tave balty
svaiginanciai kvepianciu geliu vainiku apvainikuociau, ir tu bitum balta ir sauléta, mano géliy
Karaliinaité - aplink veida ir plaukus, rankas ir zvilgesj iSpinc¢iau Tau balty zZiedu karing, ir Tu
butum tokia laukiné ir zalia, ir tokia mano-mano, mano geéliy Karaliunaité.

Kai paalsuoji gélémis, kai atsikvepi - rodos[,] diiSioj lengviau daros, rodos, kad ir as dar nors kiek
gyvas esu, rodos, vélei imu[,] imu tikéti, kad ateis dar toks metas, kad as nebebtsiu Zzmogaus Sesélis,
kad aS vélei busiu jaunas ir laisvas, vélei skrajosiu ir Zydésiu - ir tau saulétas dainas dainuosiu, ir
tavo laukams ir pievoms nebepavydésiu. Ir, rodos, vélei imu tikéti, kad as$ busiu tvirtas ir galingas ir
mokeésiu taip gyventi, ne kaip statistikos désniai raso, o taip, kaip dusia melstis nori, kaip gyvenama
tuomet, kada dusioj dainos galé auga - - -

Tik ka buvo pas mane Binkis [6]. Vargas didZiausias - ir ka as su juo padarysiu - butinai nori, kad as



vaziuocCiau i jo vestuves (o 29 atvaziuoja esty ir latviu laikrastininkai [7])[.] Dabar jis nuéjo pas
Adoma [8] (uz valandélés gris). Vaziuoja ir Adomas (Daugirdas), nori iS jo gauti automobilj ar
gruzovika. Jeigu reikés vaziuoti, tai Siandie turiu dar tris vedamuosius parasyti [9], bet tai niekis. Tik
taip paskui nuvargsiu, teks nemiegoti, pasalti. Labai nesinoréty vaziuoti, bet Binkis labai praso.
Nezinau, kaip galiau ten pasibaigs.

O vakar buvo sventé - didelé-didelé - pilna Saulés. Ir as vakar buvau uz miesto - ten - atmeni - pagal
Vilija. Buvo ir Kirsa [10]. AS buvau nuéjes i ta vieta[,] i Vilija, kur mes pernai buvom, kur buvo tiek
daug saules, kur musy dienos tokios lengvos buvo. Ilgai buvau saul€j. Pridejau veida prie smelio.
Uzmerkiau akis - ilgai Tau dimojau. Ir tuomet dusioj taip lengva buvo. Ir taip nesinoréjo atsimerkti,
as$ bijojau pamatyti, kad Taves Cia néra, kad Tu esi toli toli nuo manes. AS buvau visas visas tavo,
toks, kaip tu mane myli, kaip Tu nori, kad as$ Tavo buciau. Retai kada as galiu taip Tavo buti! Ir taip
bijojau akis praverti! Paskui sugrizau j miskelj, kur Kirsa pasilikes buvo. Jis baisiai piktas buvo. Tame
miskely Siemet neiSpasakytai daug varnu, ir jos baisiai klykia, jam esa per tas tris valandas galva
pradéjusi skaudeéti. IS ten nuéjom toliau, tais keliais, kur mes pernai vaikSciojom. AS visa kelia tiktai
tyléti tegaléjau. Vakare bandziau buti namie, bet taip pasidaré negerai, kad negaléjau iSteséti. ISéjau
i gatve ir sutikau Karuzaite (Meri) [11], kurios ir tu[,] ir as baisiai nekentém. Kazkaip iSéjo, kad su ja
nuéjom j Kariy kliuba kvailo vaidinimo pasiziuréti, o paskui j Azuolyna ties Mickeviciaus kloniu.
Snekéjom $nekéjom ir ji man tiek nusibodo, kad a$ netekau kantrybés. Susibarém ir susipyke
persiskyrém. Taip idiotiSkai pasibaigé mano Sventé -

Siandie vélei Siokia diena, dangus apsiniaukes, a$ vélei savo kambarély apsikniaubes ties poperiu
rymau. Paprasta, pilka, niauru, ilgu - be galo! Ir mano dienos tokios liudnos, ir mano mintys tokios
pilkos, smulkios, mazos. O tu nori barti mane uz tai, kad as tau maza terasau, net negerai apie mane
pagalvoji.

Nereikia barti, nereikia negerai galvoti.

Juk Tu zinai, kad Tu man esi vienintelis draugas pasauly ir Sesuo, ir dar daugiau - ar as zinau[,] kas
tu esi!

Kai man gera - as Tau savo dZiaugsma siunciu, kai man skaudu - a$ Tau pasiskundziu, kai man
gyvenimo nasta[,] rodos[,] nebepakeliama daros - as Tau meldziuos, as Tau ir dusia[,] ir kiina
atiduodu j Tavo valig. Ir as kuo maziausia galvoju - kas Tu man esi. Ar man ne vis viena, ar a$ Tave
gyvybe pavadinsiu[,] ar mano ankstybo rytmecio Angelu Sargu, ar tik leliju Karalitinaite - ar ne vis
viena[,] ar a$ Tave dainuosiu, ar mano [mintys] tiktai in Tave slenks - ar ne vis viena!

O tylu vakarg-vakarelj tiktai Tau pasgodoti!

Ir a$ nezinau - ar Sventos mano maldos. AS ju net Zodziais nekalbu, net mintimis nepalieciu. O tik
taip Sirdyje kazkokios vilnys banguoja, kazkaip supa ir plasta, kazkaip po visa kiing kraujo laseliais
iSvaikscioja. Ir as tuomet taip tyliu, kaip zemé susalusi vély rudenj tyli jokio garso neskleisdama, kai
tik pagelte lapai skambédami skraido po ja. Mano maldoj néra turinio - yra tiktai kazkoks slaptas
slépiningas zydéjimas, kazkokia budinti dainuojanti amzinastis. AS manau, kad tai tu esi, pagaliau ar
as$ zinaul[,] kas tai yra - ar as galiu ka suprasti ar apciuopti!

O Tu ant manes pyksti!

Gal taip ir reikia! Juk kai as pradedu galvoti apie tave[,] tuomet ir as pats nezinau, kas as esu ir kas
su manim dedas. Rytoj saulé tekés ne tokia, kaip Siandie[,] ir as ja ne tokiu zvilgsniu bepasitiksiu. Ir
Tave kas karta nauja meile myliu. Ir as zinau dabar, kas tai yra sventenybé pasauly. Ir as zinau
dabar, kas tai yra, kai ziedy prisiskynes apsvaigsti nuo sultingo kvepéjimo. Juk Tu mano esi! Tu mano
kaip pavasario ziedas meélynas, kurj as galiu supti ir myluoti[,] ir slépiningai Sirdyj nesioti, ir savo
pasiilgimo vizijas austi! Juk tu mano esi!



Ha! Ziedas mélynas! Ir padangés mélynos, ir mano godos mélynos, o pas mane ant stalo jazminai
taip saldziai kvepia, ir as noriu Tave supti litiliuoti ir Tavo meilés zydéjimu pasigerti. Ir kodel mano
godos turi buti kaip bespalve ukana -

Kodel jos visos negali buti melynos!

Kodel ir a$ turiu buti toks mazas ir menkas, jei as noriu skrajoti, jei as noriu dainuoti, jei as noriu
Tave myleéti - visas visas Tavo buti! Pagaliau, gal as ir beprotis esu - ar as Zinau - ar tai svarbu - - -

O Tu mane pabuciuok - su géléms, su vainikais, su godoms, su sapnais! - -

Vandai Daugirdaitei
Vieks$niai,
Bugiai
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[1] Vanda Daugirdaité buvo laikinai atsisakiusi tarnybos dienras¢io Lietuva redakcijoje, nes tévui
Kazimierui Daugirdui darbymeciu noréjo padéti ukininkauti Blugiu dvare prie ViekSniu.
[2] Galbut ¢ia minimas Karolis Rackauskas-Vairas (1882-1970), rasytojas, spaudos darbuotojas.

1920 m. Lietuvos atstatymo bendroves pasiustas i Lietuva steigti prekybos ir pramonés
bendroviu,.

[3] Kazys Grinius (1866-1950), politikas. 1920-06-1922-02 ministras pirmininkas. Vyriausybes
leidziamas , dienrastis Lietuva buvo ministro pirmininko, kuris skyré ir vyr. redaktorius, Zinioje.
[...] Sruoga daug vargo su Grinium, kai tas buvo valdzioje, kazkaip jam nemokéjo jtikti“ (Vandos
Sruogienés laiSkas Algiui Samulioniui, i§ Cikagos - i Vilniu, 1978-10-10, 1. 1r, 2r, in: LLTI TS).
Griniaus zodZziais, pradedantis rasytojas ,B. Sruoga tuomet dar neturéjo visai subrendusio
politinio nusistatymo” (,Balys Sruoga - ,Lietuvos” redaktorius”, in: Balys Sruoga musy
atsiminimuose, sudaré Vanda Sruogiene, Vilnius: Regnum fondas, 1996, p. 87).

[4] Ignas Seinius (tikr. Jurkinas) (1889-1959), rasytojas, diplomatas. 1919-1920 m. dirbo Lietuvos
pasiuntinybeje Danijoje.



[5] Kalbama apie konflikta, kilusj tarp dienrascio Lietuva priedo Sekmoji diena redakcijos ir
rasytojo Igno Seiniaus dél vieno straipsnio turinio (satyrisko Lietuvos ,nepriklausomybés
pries[u], kiek viduje, tiek ir uzsienyje” pavaizdavimo) ir redakciniy autoriaus kalbos (ne
raSybos) pataisu (Ignas Seinius, , Politikos elegija”, in: Sekmoji diena, Kaunas, 1921-05-08, Nr.
10, p.6-8). Redakcija, reaguodama j ankstesnius rasytojo pasisakymus, draudziancius
redaktoriams taisyti autoriaus kalba, po straipsniu pridejo pastaba: ,Kadangi autorius graso
nieko daugiau lietuviskai nerasysias, jeigu jo meno kiriniai bus taisomi, tai Redakcija leidzia,
Siam meno kuriniui daro iSimtj ir leidzia né raidés nekeisdama. Red.” (Ibid., p. 6). Véliau dél
straipsnio ,Politikos elegija“ Ignas Seinius parasé laiska redakcijai, paaiskindamas
provokatyvaus kirinio stiliaus esme, iSdéstydamas autorinés kalbos samprata: ,Man teko
suzinoti, kad man brangus ir didziai gerbiami asmenys pasijuto uzgauti, palietus man juos, kad
ir ne tiesioginiai, jumoro plunksna. Tikiu, kad tat galéjo atsitikti esant Zmonéms Lietuvoje be
galo tarp saves suerzintiems, kur ir nekaltas Zodis jZeidzia ir kur tikima, kad visi vienas kito
priesas. // Dieve, saugok, as nieko nemaniau uzgauti. Noréjau tik i musy sunkia kova del
nepriklausomybés ir i musy toje kovoje kazin kaip atSalusius ir suoficialéjusius savitarpius
santykius jmesti kibirkstj jumoro ir jaukios satyros. Bet nejau miusu butuy uzmirsta juokauti ir
suprasti juoka? Matau iS Skandinavijos tautu privatinio ir visuomeninio gyvenimo ir esu giliai
isitikines, kad juokas, satyra ir saves ironija, tai jaukus kelias j zmoniy susiartinima, bet ne i ju
iSskirstyma, kaip musuy lietuviy manoma. // Tiesa, lietuviy privatiniam gyvenime juokas ir satyra
su ironija gerbiami ir kultiviruojami. Tik spaudoje i tuos pacius daiktus zitirima visai kitaip, ir
net su pasibaisejimu. Bet laikas buty padaryti spauda visuomeneés gyvenimo gyvu organu, kur
gincijamasi ir visy pirma Siltai ir jaukiai. Daugiau Sirdingo Seiminingumo ir vieSam gyvenime!
Imkim pavyzdj i$ anglu, skandinavy ir kity kultiringyu krastu spaudos, kur spauda ne tik
skelbimu, oficialiniy referaty ir Ziovulingos polemikos rinkinys. Reikia pripazinti, kad kartais jei
ir juokaujama ar ironizuojama, tai daroma tat ne visai vykusiai, tai kitas dalykas. Svarbiausiai
konstatuoti, kam, apskritai, kiekvienu juoku uzsigaunama. Ir jeigu atsakoma vieSai i juoka, tai
jau... keiksmu. // Tad prasau tuy Zzmoniu, kurie, tiesa, pries savo norg, bet savo graziais ir
skambiais vardais [visuomenininkai Andrius Bulota, Juozas Gabrys] papuosé mano ,Politikos
elegija” - pirma maza bandyma jnesti naujos gyvos srovés miisy sustingusian gyveniman -
suprasti ta kurinj kaipo nekaltos satyros padara, bet ne kartaus pamfleto. Jei ir turéjau tarti
kartu zodj, tai tik misu nepriklausomybés priesams, tiek viduje, tiek ir uzsienyje. // Be viso to,
dar ir kita nesusipratimo iSdava. Privatiniai nemégdamas musuy oficialinés ir nieku nepagristos
ir, zymiu Europos filologu nuomone, slaviskai turkiskos ,lietuviSkos” rasybos, turiu savaja, dar
nuo ,Baro” laiky, ir rasydamas, geresnei rasybai nesusiradus, vartoju tik ja. Pripazindamas, kad
laikrastis gali keisti jam siun¢iamu rankrasciy rasyba, as vis tik nepripazistu, kad jis galétu, be
autorio sutikimo, savaip keisti ir pacig kalba. Viena, musuy kalbai svyruojant kas savaite,
paprastai neistaisoma geriau, o labai daznai dar ir visai iSkraipoma rasinio mintis. Ta prasme ir
parasiau ,Sek. Dienos” Redakcijai laiSka. Taciau ji mano , Ver¢iau nedéti, nei kalba taisyti”
suprato per daug placiai ir dédama ,Politikos elegija“ ne tik pacios rasybos nelieté, bet padéjo
dar ir faktams visai prieSinga ir neteisinga priemaisa. // Blogas tipas paskubina blogus zZygius.
Blogo upo , Sek. Dienos” Redakcija kaip tik neprivaléty tureéti. Ir mes visi lietuviai apskritai.
Geras Uipas tik padeda narsiau kovoti ir gera darba kurti.“ (Igno Seiniaus laiskas dienras¢io
Lietuva priedo Sekmoji diena redakcijai, Kopenhaga, 1921-05-31, in: Sekmoji diena, Kaunas,
1921-06-12, Nr. 15, p. 8). Ir véliau provokatyvis Igno Seiniaus straipsniai sulaukdavo ypatingo
dienrascio Lietuva redakcijos démesio, budavo net cenziruojami. Balys Sruoga kaip rasytojas,
publicistas, palaiké bi¢iulj Igna Seiniu, skatino jj radyti, taciau kaip dienra$¢io redaktorius del
straipsniuose pateikty ginCytinu vietu privaléjo atsizvelgti ir i jtakingu politiky (Kazio Griniaus,
Broniaus Balucio, Juozo Purickio) sprendimus: ,,Gavau Tavo pora straipsniu apie anglus,
prancuzus ir lietuvius. Kaip matai, ju dar né vienas nepasirodeé. Pagrindiné mintis labai gera,
tiktai vietomis pasakymai labai neatsargus, per smarkis. AS maniau juos perredagaves paleisti,
bet vis tiktai del atsargumo pasiunciau Baluciui pasiskaityti. Balutis su manimi sutiko, bet jis vis
tiktai dar davé Purickiui. IS Purickio dar negrizo, bet, manau, dar iSgausiu ir paleisiu. // Del tavo
laisko i ,Sekm. dien.“ redakcijos byla dar nebaigta, galimas daiktas, kad ir prie Sio bus
prierasas. Koks - nezinau - tebeina pertraktacijos. Bet man tai visa baisiai nusibodo - a$§ manau,
kad paleidus be jokio prieraso ,incidentas” butu baigtas. Bet ne viskas nuo manes priklauso”
(Balio Sruogos laiskas Ignui Seiniui, i§ Kauno - j Kopenhaga, 1921-06-09, in: LCVA, f. 675, ap.
1, b. 58, 1. 1r).
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Kazys Binkis (1893-1942), rasytojas. 1921-06-24 Kupiskio miestelyje jvyko Binkio santuoka su
mokytoja Prane Adomonyte (1898-1927).

Kalbama planuotg artéjancia pirmaja Pabaltijo zurnalisty konferencija Kaune (1921-05-30).
Balys Sruoga konferencijoje dalyvavo kaip dienrasc¢io Lietuva atstovas. Palaciau apie $j ivyki zr.
[Balys Sruoga], ,Latviu ir estu laikrastininkai Kaune”, in: Lietuva, Kaunas, 1921-05-31, Nr. 117,
p. 1; [Balys Sruoga], ,Pabaltijos laikrastininky pasitarimas Kaune”, in: Lietuva, Kaunas,
1921-06-01, Nr. 118, p. 1.

Adomas Daugirdas (1894-1979), jurininkas, karininkas, autobataliono vadas.

Vyriausybés leidziamo dienrascio Lietuva redakciniy (,,vedamuju“) straipsniu politines temas,
pagrindine mintj, medZziaga Baliui Sruogai, kaip pradedanciam rasytojui, kuris , dar neturéjo
visai subrendusio politinio nusistatymo”, pasiulydavo ministras pirmininkas Grinius,
viceministras Petras Klimas, URM Politikos departamento direktorius Bronius Balutis. ,Mes jam
duodavome politine tema, reikalinga tu dieny Lietuvos tarptautinei politikai, o Balys
Lnuobliuodavo” ir ,nupoliruodavo” ja savo redakciniame straipsnyjel...]“ (pla¢iau zr. ,Balys
Sruoga - ,Lietuvos” redaktorius”, in: Balys Sruoga musy atsiminimuose, sudare Vanda
Sruogiene, Vilnius: Regnum fondas, 1996, p. 86-87).

[10] Faustas Kirsa (1891-1964), poetas. 1919-1922 m. laikrasc¢io Lietuva bendradarbis, literatirinio

priedo Sekmaji diena redaktorius.

[11] Marija Karuzaité-Horodnic¢iené (1904-1975), gydytoja oftalmologeé.



